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 Un saludo se los Pueblos Indígenas del Territorio Indígena Multiétnico del Trópico de Cochabamba

Por Cacique Grande Carlos Blanco TIRI
"Tribuna boliviana", 31 de marzo del 2004

Distinguido Compañero :

Nosotros, los Pueblos Indígenas que formamos el Territorio Indígena Multiétnico del Trópico de Cochabamba
(TIM-TC) que somos culturas amazónicas que recién estamos conociendo el mundo de los blancos, nos damos
cuenta de la forma como se quiere despreciar nuestra moral y sobre todo, olvidar los años de sombras donde
nosotros fuimos los fantasmas, las sombras que nunca quisieron ver, pero que ahora somos realidad y pesadilla de
los poderozos.

Por eso creemos en su lucha y la apoyamos. Nosotros, los olvidados, lidipendiados y excluidos, ahora hemos
decidido tomar la palabra ; esa palabra que nos negaron por muchos años a través de las balas, carceles,
desapariciones. Pero ahora hemos decidido que no debe ser así y que de haber historia ; deber haber justicia, pero
para todos, no para algunos cuantos que por ser de piel diferente piensan que son superiores o por tener
tecnologías avanzadas piensan que son dueños del mundo. Eso ya no lo aceptamos, por que ellos son los
causantes de los males del planeta.

Nosotros, los herederos y defensores de los bosques, del agua, de los animales de las aves... de los pulmones del
mundo, decimos basta de impunidad a los que atropellan ; seán estos blancos, negros, verdes o azules. Basta de
querer decir que los pobres, que tenemos nuestras pieles quemadas por diferentes soles, somos inferiores.

Nosotros, los Pueblos Indígenas Amozónicos decimos :
"Ya no quieran olvidarnos, ya no quieran excluirnos porque hoy hemos salido de nuestros bosques para hablar, hoy
queremos mirarnos a los ojos y decirnos seamos iguales, mañana puede ser tarde, mañana los pulmones del
mundo pueden pararse y gritar y ese grito puede romper la tranquilidad de la selva y el mundo".

Basta de impunidad, basta de masacres, basta de engaños.
En nombre de nuestros dioses, TODOS DEBEMOS SER JUZGADOS POR LAS CAUSAS QUE HEMOS
COMETIDO.

Un abrazo... Cacique Grande Carlos Blanco TIRI

Coordinador TAGLE AMY
Julio Tagle : tagle91@yahoo.com
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